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For the LORD shall rise up as [in] mount Perazim, he shall be wroth as [in] the valley of Gibeon, that he may do
his work, his strange work; and bring to pass his act, his strange act.
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For the LORD shall rise up as [in] mount Perazim, he shall be wroth as [in] the valley of Gibeon, that he may do
his work, his strange work; and bring to pass his act, his strange act.
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his work, his strange work; and bring to pass his act, his strange act.
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For the LORD shall rise up as [in] mount Perazim, he shall be wroth as [in] the valley of Gibeon, that he may do
his work, his strange work; and bring to pass his act, his strange act.
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For the LORD shall rise up as [in] mount Perazim, he shall be wroth as [in] the valley of Gibeon, that he may do
his work, his strange work; and bring to pass his act, his strange act.
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For the LORD shall rise up as [in] mount Perazim, he shall be wroth as [in] the valley of Gibeon, that he may do
his work, his strange work; and bring to pass his act, his strange act.
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23 ISA_28:21 For the LORD shall rise up as [irf]3otrEBefa! he shall be wroth as [in] the valley of Gibeon,
that he may do hiswork, his strange work; and bring to pass his act, his strange act.
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Their webs shall not become garments, neither shall they cover themselves with their works: their works [are]
works of iniquity, and the 44_ACT _of violence[is] in their hands.
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Their webs shall not become garments, neither shall they cover themselves with their works: their works [are]
works of iniquity, and the 44_ACT _of violence[is] in their hands.
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Their webs shall not become garments, neither shall they cover themselves with their works: their works [are]
works of iniquity, and the 44_ACT _of violence[is] in their hands.
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Their webs shall not become garments, neither shall they cover themselves with their works: their works [are]
works of iniquity, and the 44_ACT _of violence[is] in their hands.
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Their webs shall not become garments, neither shall they cover themselves with their works: their works [are]
works of iniquity, and the 44_ACT _of violence[is] in their hands.
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Their webs shall not become garments, neither shall they cover themselves with their works: their works [are]
works of iniquity, and the 44_ACT _of violence[is] in their hands.
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23 ISA_59:06 Their webs shall not become garfiedR neitHS- 88| they cover themselves with their works; their
works [are] works of iniquity, and the 44 ACT _of violence[ig] in their hands.
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They say unto him, Master, this woman was taken in adultery, in the very act.
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They say unto him, Master, this woman was taken in adultery, in the very act.
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They say unto him, Master, this woman was taken in adultery, in the very act.
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They say unto him, Master, this woman was taken in adultery, in the very act.
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They say unto him, Master, this woman was taken in adultery, in the very act.
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They say unto him, Master, this woman was taken in adultery, in the very act.
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43 JOH_08:04 They say unto him, Master, thistder i RBsYakéRin adultery, in the very act.
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